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Meu irmdozinho dorme até muito tarde. Eu
acordo cedo porque sou demais!

My little brother sleeps very late. I wake early,
because I am great!
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“Vocé é minha estrela-da-manha,” diz Ma.

“You're my morning star,” says Ma.

Eu fago tudo isso todos os dias. Mas a coisa
gue mais gosto € brincar e brincar!

I do all these good things every day. But the
thing I like most, is to play and play!
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Eu posso suportar agua fria e sabonete azul E conto todas as novidades da escola para o
fedorento. meu irmaozinho.

I can cope with cold water and blue smelly And I make sure little brother knows all the
soap. school news.
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Depois de me lavar, cumprimento o vovo e a Entdo me visto, “Sou grande agora, Ma,” digo.
titia e desejo que eles tenham um bom dia.

Then I dress myself, “I'm big now Ma,” I say.

After washing, I greet Grandpa and Auntie, and
wish them a good day.



